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Welcome to St. Charles Borromeo / Bienvenidos a San Carlos Borromeo

Parish Office / Oficina Parroquial Phone (909) 877-0792 < Fax: 909-877-4304
Office Hours/ Horario de Oficina Mon/Lun, Tue/Mar, Wed/Mier, Thur/Juev, Fri/Vier / Sat/Sab 9am - 6pm

Religious Education Office/ Oficina de Educacion Religiosa Phone: (909) 421-1494 e« Fax: 909-877-430
Religious Ed Office Hours/Horario de Oficina de Educaciéon Religiosa: Mon/Lun, Wed/Mier, Fri/Vier l|0am-6pm

Temporary Schedule .
Horario Temporal Find us on
0 u u e Facebook

Masses - Misas

Weekdays-Entre Semana
Monday - Friday / Lunes - Viernes
7:30 am Bilingual / Bilingiie
Thursday / Jueves
7:00 pm Spanish Mass/Misa en espaiiol

Saturday/Sabado
6:00pm English
8:00pm Espaiiol

Sunday/Domingo
6:00am Espafiol
8:00am English (Live-Stream)
10am Espafiol (Transmision en vivo)
4pm Espafiol
6pm Espariol
8pm Espafiol (Transmision en vivo)
Confessions / Confesiones
Thursday / Jueves 5:30pm - 6:45pm
Friday / Viernes 9am - 10am

Subscribe to our YouTube channel /Suscribase a nuestro canal de YouTube
You ([T “Saint Charles Borromeo Bloomington California”

Find us on Facebook at / Encuentranos en Facebook
“San Carlos Borromeo (Roman Catholic Church)”
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Don't / ] ] ] ] / :
. FORGET] Deadline for Registrations is coming up! :
— The deadline for registration is on September 25, 2020. Please :

visit our website www.stcharlesbormromeoca.com to begin the
@ @ process of registration. This catechetical year of 2020-2021, all :
Faith Formation Classes will be given through Zoom and will :
require your student to have internet access. If you have any
questions you may contact the Religious Education office.
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: ;Se acerca la fecha limite para inscripciones! :
: La fecha limite para inscripciones es el 25 de septiembre de 2020. Visite nuestro sitio :
. web www.stchadesbormomeoca.com para comenzar el proceso de registro. Este afio

catequetico de 2020-2021, todas las clases de formacion de fe se daran a través de  :
t Zoom y requeriran que su estudiante tenga acceso a Internet. Si tiene alguna pregunta, ;
: puede comunicarse con la oficina de Educacion Religiosa

Attention St. Charles Borromeo Community
We are in need of Catechists & Catechist Assistants! If you
would like to be part of this Ministry Please,

contact Daisy in the Religious Education office or call ?Y

909-421-1494 and leave a message with your name, phone
number and what Language you can help in.

Atencion Comunidad de San Carlos Borromeo —
Necesitamos Catequistas y asistentes de Catequistas! Si
le gustaria ser parte de este ministerio Por favor,
informese en la oficina del Catecismo o llame al
909-421-1494 y deje un mensaje con su nombre, numero
de teléfono y en que idioma puede ayudar.

We are looking for Volunteers ! / Estamos buscando
\ voluntarias!
We are looking for volunteers to help us with adding hand sanitizer,

e)r helping with the first aid and disinfecting before and after every
eArC 4 - mass on the weekend. If you would like to help please contact

V 1 t Deacon Juan Antonio at 909) 991-8690

Buscamos voluntarios que nos ayuden a poner desinfectante de
manos, ayudar con los primeros auxilios y desinfectar antes y después de cada misa el fin
de semana. Si desea ayudar, comuniquese con el Didcono Juan Antonio al 909) 991-8690
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RCIA Program / Programa de RICA

Here at St. Charles Borromeo we offer the RCIA program which
is faith formation classes for people that are not baptized.
For more information, please contact that religious education
office.

Aqui en la Iglesia de San Carlos Borromeo ofrecemos el
programa de RICA, que son clases de formacion de fe para
personas que no estan bautizados. Para obtener mas
informacion, comuniquese con la oficina de educacion
religiosa.

Marriage Preparation / Preparacion
Matrimonial
Please Call / Favor de llamar a Deacon Juan

Antonio & Lorena Rodriguez
(909) 991-8690 / (909) 874-4612

**Couples need to call with 6 months of
Anticipation**
** Las parejas deben llamar con 6 meses de
anticipacion™®*

Offices will be closed on Monday September 7th in
observance of Labor Day. The parish office will re-open on
Tuesday September 8th and the Religious Education office will
re-open on Wednesday September 9th.

Las oficinas estaran cerradas el lunes 7 de septiembre en
observancia del Dia del Labor Day. La oficina parroquial
volvera a abrir el martes 8 de septiembre y la oficina de
educacion religiosa volvera a abrir el miércoles 9 de
septiembre.

We are still continuing with our annual DDF
campaign and our Building Fund Campaign. If
you signed up for any of these campaigns and are
still able to contribute, we would greatly
appreciate that.

Todavia estamos continuando con nuestra
campafia anual de DDF y nuestra Campaia del
Fondo de Construccion. Si se inscribi6 en
cualquiera de estas campafias y aun puede
contribuir, lo apreciariamos mucho

Parents of students who received their First Communion or Confirmation this year will receive a call when the
certificates are ready. If you have any questions, you can contact the Religious Education office.
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Padres de estudiantes que recibieron su primera comunién y Confirmacion este afio recibiran una llamada cuando los
certificados estén listos. Si tiene alguna pregunta, puede comunicarse con la oficina de Educacion Religiosa.
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In today's Gospel reading Jesus__ —

tells us that if someone sins "3
against us we should quietly s
go and talk to them about it. > B

I PoN'T WANT TO
BEOTHER Yod, BUuT

| THINK YOU'RE
MAKING A MI(STAKE!

When we talk to somebody

5 _ about something bad they
N R R L C AT . are doing we should do it
You ToO BE OUR FRIEND, with love. We aren't try-

BUT You C AN'T KEEP ing to make them feel
LYING To us! bad: we're trying to help!

Have you ever seen someone
else do something bad? Did
you talk to them about it?

Has anyone ever told you when you were doing
something wrong? Did you find it easy to listen
to them? When we try to help people who do bad
things, what God wants us to do is be kind to
them and help them to turn away from their sins.

s hard to do, but it makes God
so happy to see us helping people
come back to Him!
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The Kids' Bulletin

23rd Sunday in Ordinary Time
September 6th, 2020

Sometimes we see other people doing things
that we know are wrong.
Whern we see other people doing sins, does
Jesus want us to talk to them about it?
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70 find the answer;
only colour in the spaces with
crosses like this: t

Sexual Abuse/Abuso Sexual
To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please call the toll free and confidential, Diocesan Sexual Misconduct
hotline at 1-88-206-9090 available 24 hours every day.

parte de un sacerdote, empleado o voluntario parroquial, favor de llamar a la linea gratuita y

Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por

confidencial Diocesana para casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del dia todos los dias.
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Thank you for your generous support and gifts

Gracias por su generoso apoyo y ofrendas
DDF Fund/Fondo de DDF

TDiocesan Goal/Meta Diocesana: 30,525.00
T Gifts Received/Regalos recibidos 29, 393.52
wPercent of Goal / Porcentaje de meta 96.29 %
As of August 25,2020 / Desde agosto 25, 2020

Weekly Offerings
Ofrendas Semanales
¢ Envelopes / Sobtes 2,630.00
¢ Plate/Canasta 2,032.80
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Banns of Marriage
Amonestaciones Matrimoniales

August / Agosto 28, 2020 Joaquin Hernandez & Mindy Cervantes
August / Agosto 29, 2020 Michael Saldana & Alejandra Martinez
August/Agosto 29, 2020 Michael Saldana & Alejandra Martinez
September / Septiembre 11, 2020 John Fonseca& Laura Venegas
September/Septiembre 26, 2020 Abel Lupercio & Guadalupe Flores
October / Octubre 17, 2020 Carlos Valdivia & Norma Mora
December / Diciembre 5, 2020 Jorge Hernandez & Ariana Bonilla
December/Diciembre 26, 2020 Ismael Cano & Antonia Rodriguez
If anyone knows cause or impediment why these two persons
should not be joined together in holy matrimony, you are to
declare it now.
Please contact our Pastor at 909-877-0792.
Si alguien conoce causa o impedimento por el cual estas dos
personas no deberian unirse en santo matrimonio, declarelo
ahora.

Mass Intentions / Intenciones

Saturday September 5/ Sabado 5 de Septiembre
6PM
Fernando Gonzalez Vargas
For his Eternal Rest
Jesus Gomez
For his Eternal Rest
SPM
Rosario Flores de Muiioz
Por su eterno descanso
Kimberly Vasquez
Cumple 18 afios
Sunday September 6 / Domingo 6 de septiembre
6am
Alejandro Ortiz
Por su Cumpleafios
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= ONLINE ONLINE GIVING

4 GIVING IS HERE!!!

Online donations may be made at any time from
the comfort of your own home or any place with
internet access. For more information you can
visit our website at

www.stcharlesborromeoca.com
Las donaciones en linea se pueden hacer en
cualquier momento desde la comodidad de su
hogar o desde cualquier lugar con acceso a
Internet. Para obtener mas informacion, puede
visitar nuestro sitio web en
www.stcharlesborromeoca.com

Readings of the Week / Lecturas de 1a Semana

Sep. 6 - Twenty-Third Sunday in Ordinary Time

EZ 33:7-9/PS 95:1-2,6-7,8-9 / ROM 13:8-10 / MT 18:15-20

Sep 6 - XXIll Domingo del Tiempo Ordinario

EZ 33:7-9 / SALMO 94:1-2,6-7,8-9 / ROM 13:8-10 / MT 18:15-20

Sep. 7 - Monday of the Twenty-Third week in Ordinary Time
1COR5:1-8 /PS 5:5-6,7,12 / LK 6:6-11

Sep 7 - Lunes de la XXIIl semana del tiempo ordinario

1 COR 5:1-8 / SALMO 4:5-6,7,12 / LK 6:6-11

Sep. 8 - Feast of the Nativity of the Blessed Virgin Mary
MI 5:1-4A / PS 13:6AB,6C / MT 1:1-16,18-23

Sep. 8 - Fiesta de Natividad de la Santisima Virgen Maria
MI 5:1-4A / SALMO 12:6AB,6C / MT 1:1-16,18-23

Sep. 9 - Memorial of Saint Peter Claver, Priest

1 COR 7:25-31 / PS 45:11-12,14-15,16-17 / LK 6:20-26
Sep. 9 - Memoria de San Pedro Claver, Presbitero

1 COR 7:25-31 / SALMO 44:11-12,14-15,16-17 / LK 6:20-26

Sep. 10 - Thursday of the Twenty-Third week in Ordinary Time

1 COR 8:1b-7,11-13 / PS 139:1B-3,13-14AB,23-24 / LK 6:27-38
Sep. 10 - Jueves de la XXIIl semana del tiempo ordinario

1 COR 8:1b-7,11-13 / SALMO 138:1B-3,13-14AB,23-24 / LK 6:27-38

Sep. 11 - Friday of the Twenty-Third week in Ordinary Time
1 COR 9:16-19,22B-27 / PS 84:3,4,5-6, 12 / LK 6:39-42

Sep. 11 - Viernes de la XXIIl semana del Tiempo Ordinario
1 COR 9:16-19,22B-27 / SALMO 83:3,4,5-6, 12 / LK 6:39-42

Sep. 12 - Saturday of the Twenty-Third week in Ordinary Time
1COR 10:14-22 / PS 116:12-13,17-18 / LK 6:43-49

Sep. 12 - Sabado de la XXIll semana del tiempo ordinario

1 COR 10:14-22 / SALMO 115:12-13,17-18 / LK 6:43-49

We pray for those who are ill and unable to attend

Ramirez, Ofelio Ortiz, Eloise Huerta, Carlos

Santiago, Petra Fuentes Luis Frobe, Jose & Maria PN

Sexual Abuse/Abuso Sexual

Mass and who receive communion at home. To report sexual abuse of a child by a priest, deacon, employee or parish volunteer, please
Uriel Sanchez, Everardo Preciado, Amparo call the toll free and confidential, Diocesan Sexual Misconduct hotline at 1-88-206-9090

available 24 hours every day.

Villasenor Para denunciar el abuso sexual de un menor o adulto por parte de un sacerdote, empleado
Oramos por los que estan enfermos y no pueden o voluntario parroquial, favor de llamar a la linea gratuita y confidencial Diocesana para
asistir a la Misa y reciben la communion en casa. casos de Conducta Sexual inapropiada al 1-888-206-9090 disponible las 24 horas del dia

todos los dias.




